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Dwa lata temu — Kaliber oczywiscie nie do podrobienia - poeta o poetach. Nie wystarczytby jednak, gdy-
biografia Kazimierza by nie inna jeszcze ,wartosé¢ dodana”. Czytamy na prayktad w Gombrowiczu Klementyny
Wierzyniskiego, Suchanow, przy miodzieficzych kontaktach pisarzy: ,Stanistaw Balinski, autor klasycy-

teraz — Jana Lechonia. zujacych wierszy - dzi§ zapomniany”. Surowo wzmiankuje o pie¢ lat starszego, jedyne-
Wiemy tez, kto nastepny. go czytelnika nowel-pierwocin, patrona literackiego startu , Itka” w 1933 roku (,trudno
Wojciech Wencel o gorszych doradcéw”). U Wencla spotkamy go w sposéb naturalny i neutralny, jakby-

buduje oryginalny sznyt - smy wkraczali w krag dobrych znajomych. Lechoii po prostu , poznat przyszlego poete” -

opowlesci historyczne). po dekadach sprawce przedmowy do Arii z kurantem.

- Odmienna to perspektywa ,dwoch gigantow, ktérzy od 1951 roku wspélnie dzwigaja cie-
zar literatury polskiej na swoich barkach”, jak o Ja, geniuszu i Czestawie Mitoszu pisze au- |
torka pary szes¢setstronicowych toméw. Rycerz i faun skromniej recytuje. I duchem tytu-
tu, i objgtoscig. Czyzby to bardziej etap Jasnie Panicza Joanny Siedleckiej? Nie pamietam
tej lektury sprzed trzydziestu lat, ze szczenigcych, egzotycznych czaséw. Nie poréwnujmy
zatem. Chot trudno uciec od rzucajacych sie w oczy rozmiaréw dysproporcji. I oddalenia
punktéw wyjscia.

- W pierwszym tomie trylogii (Sens ponad klgskq) Wojciech Wencel zadeklarowat: , Swia-
domie zrezygnowatem (...) z uwzgledniania opracowar wytworzonych w epoce PRL.
Trzech pierwszych badaczy literatury emigracyjnej, jakich na wiasny uzytek poddatem
lustracji, okazato sig tajnymi wspotpracownikami Stuzby Bezpieczeristwa. Kolejnych au-
toréw juz nie sprawdzatem”. Rozumiem te decyzje, réwniez myslatem, czy aby nie uwol-
ni¢ Zygmunta Nowakowskiego od schizofrenicznego balastu Henryka Markiewicza lub
wybidrezych zakusow Jozefa Duzyka, lansujacego , Pana Zygmunta” w Machejkowskim

»Zyciu Literackim”... Odciaé wszelkie proby weiggniecia w tamte gierki, kompleksy, a byé
moze... ,zadaniowane” to byto, kto wie?

- Podoba mi sig radykalizm poetéw (ten opisany w obu ksigzkach i ten... autorski). Jest
mi ta postawa - wykraczajaca poza stanowisko metodologiczne - bliska, choé... Nie
jest lekko! Nawet jesli ktos sie obrazi, nawet jesli rozpatrywane w potowie lat siedemdzie-
sigtych zagadnientie zabawy jako Zrodta poezji nie zostanie dzié przy Wierzyrniskim uwypu-

3 | .
Waicegh/ e LiES klone... To moze bolesne, ,niesprawiedliwe”, ale konsekwentne pominiecie. Na pewno
ﬂ e temat na debate o podejsciu historykéw i krytykéw do (potowicznych czy pokracznych)
LECH 0 irédet oraz interpretacji powstatych w Polsce Ludowej. Przyjac je bezkrytycznie? , Desty-

RYCERZ | FAUN i lowatc "‘ {’przy Jaluch kryteriach?), objaé okresowa kwarantanng czy PIogramowo w catosci
' odrzucié? Oczyici¢ poznawcze przedpole w ramach pozytywnego wariantu cancel culture,
ktérego tak potrzebujemy?
- W bibliograhi Rycerza i fauna wymieniono kilku twércow ,opracowar wytworzonych
w epoce PRL” (Artur Hutnikiewicz, Roman Loth), ale w ksigzce nie znajdziemy ich cyta-
: tow. I Wierzyviski, i Lechovt opieraja sie na tekstach emigracyjnych. W prologu autor ko-
| zystazregionalnych publikacji historycznych (np. o wiasnosci ziemskiej Wielkiego Ksie-
~ stwa Litewskiego, 1982), odnoszacych si¢ do rodzinnego zaplecza bohatera, ale pomija
jego recepcje krajowg sprzed 1990 roku (Jerzy Kwiatkowski, Ireneusz Opacki). Jest i arty-
kut Pawla Kadzieli z ,Wiezi” (1986), reszta to wydane, niekiedy takze za czaséw komuny,
o korespondencja i wspomnienia. Nie popada wiec w schematyzm, lecz czerpie zdroworoz-
Wojciech Wencel - sadkowo, co pozostanie wskazaniem uniwersalnym przy tego typu refleksji.
Lechor - Nie jest to praca naukowa, oparta bezposrednio na zrodtach i samodzielnych kweren-
Rycerzifaun dach. Kto mégtby taka napisac? Beata Dorosz? Pawel Kadziela? Ta pierwsza - znajaca
Biografia poety  doskonale archiwa Nowego Jorku i Londynu, z ktérej ustaled Wencel umie czerpa¢ -
Krakéw : Instytut Literatury, 2021 bytaby najwlasciwszg osobg. Rowniez do wykonania dzieta ,totalnego”: opracowa-
299'5.; 24 CM. — (BiBLIOTEKA PANA Cocito)  nia Dziennikéw. Na nowo, od poziomu egzegezy legendarnie nieczytelnego rekopisu.
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Wyjasnia autor w nocie edytorskiej: ,W cytatach z Dziennika wprowadzono interpunk-
¢je zgodna z obowigzujacymi normami”. Moze troche arbitralnie dokonuje kroku nie-
zbednego?

- Podobnie jak w przypadku ostatnich zbiorowych wydan pism Gustawa Herlinga-
-Grudziniskiego, gdzie wprowadzono wreszcie pisownie ,Giedroyé” zamiast absurdalne-
go ,Giedroyc” - i tu zaproponowano rozwiazanie optymalne. By nie by¢ gotostownym
- przykiad zdania, ktore , roztazi sie”, a takie pigkne... Niecytowany w ksiazce zapis z 27 lu-
tego 1954: ,Chcac zrozumie¢ co to jest kultura, co to jest naréd i jakie s3 sekrety wzruszen,
trzeba pomyslec wiele wiekéw historii niezrozumiatej dla obeych, wiele klesk, zwyciestw
i meczenistwa musiato wejs¢ w krew kazdego Polaka...”. Czy Dziennik to spetnienie zapo-
wiedzi , wiekszego oddechu” - ,szlagieru” i, kobyty”, ktére chciat da¢ jeszcze swiatu? Na

pewno - ,kobyla”. Alejaka!

- Czy Gombrowicz ,skopiowat pomyst” kroniki André Gide'a, ktéry miat pierwotnie re- -

alizowa¢ Lechon na famach , Kultury”, zachecany przymilnie przez wrogiego mu pézniej
redaktora? Pierwowzor poeta krytykowat: ,,...bo przeciez jest tyle tematéw wspaniatych,
ktore prawdziwy pisarz zna réwnie dobrze jak wlasne zycie”. Nas. 215 znajdziemy jed-
na z nielicznych pomylek: czy mégt odpowiadaé Jerzemu Giedroyciowi w marcu 1947,
iz zastanawia si¢ nad ogfoszeniem fragmentéw diariusza, skoro cztery strony wezesniej
czytamy, ze zaczat go 30 sierpnia 1949 roku? Pozostawie drzwi otwarte do wyjasnien: jak

Wojciech Wencel - w New Yorku nie bytem. To nie ksiazka dla zawodowcow, tylko dla
myslacego czytelnika. Od maksymalizacji zrodet wazniejsza jest rekonstrukcja osobowo-
Sci i losow, analiza poezji i idei, empatia, odstoniecie indywidualnych i zbiorowych dra-
matéw. Tak odczytamy intencje autora.

- 8koro ksigzka tak przypadfa mi do gustu, wskazmy jej niedostatki. Przy opisie podo-
bietistwa Leszka i matki pierwszy raz odczujemy brak ilustracji. To drobiazg lub swiadomy
zamyst. Tamze, przy tresci artykutu z domowej ,Gazety Mamy i Leszka”, gdy ,wchodzi
Dmowski i Nowodworski”, dobrze ujawni¢, kim byt obok Romana - Franciszek, drugi po-
set do Dumy... Jak i doda¢, ze pieknie zegnany przez miodziez (1917, mowa studenta Lesz-
ka Serafinowicza) rektor uw Jozef Brudziniski zmart w wieku 43 lat... Przypis do stowa

»Wyzeniem"” wskazuje, ze celujemy w mtodego czytelnika, ale ,,czabréw” (woni) autor nie
Wyjasni. Znane mi ,szyszak” i ,kirys” - tak, lecz nie tajemne , grazele” (co daje nam oka-
zj¢ do wzmianki o bogactwie stownika przytaczanego obszernie Skamandryty).

+ Plynac wartko i bez przeszkéd w pieknie opowiesci rzadko szorujemy dnem o brody, je-
$li nie mielizny lektury. To niestety przeklesistwo liryka-biografa, gdyz w innym przy-
padku nie zostalyby zapewne w ogéle dostrzezone. ,Ulubione zajecie” Mieczystawa Gry-
dzewskiego - , przesiadywanie” w czytelni British Museum to niezbyt trafne stowo dla
okreslenia benedyktyriskiej pasii. Ale dalej dla okrasy tadne zdanie: , Kazdy nowy wiersz
poety byt dla niego wydarzeniem podtrzymujacym ciagtosé cywilizacji, ktéra w Kraju
Prébowali zniszezyé komunisci”, Moze istotna, zwazywszy na wstrzasajace miejsce, po-
mytka: ,W kazdym razie od poczatku 1950 roku poeta czekat juz tylko na egzekucje”. Cho-
dzi 0 rok 1955. Dyskusyjnie brzmi stwierdzenie, iz émier¢ Lechonia ~praktycznie zakon-
czyla dzieje emigracyjnego obozu nieztomnych”. Czy aby na pewno? I czy jego istota
sprowadzata sie tylko do , ostatniej reduty IT Rzeczypospolitej”?

- Najwaziniejszym elementem recenzji miato by¢ - Lechon i Wencel o Polsce. Wtas-
ciwie tylko o jednym watku mogtby (powinien?) traktowaé ten tekst. Zadanie niewy-
konalne przy ich bogactwie. Co wybraé? Wspélna z Wyspianskim fraze: ,Jak Konrad
2 Wyzwolenia uwazat jednak, ze »jesli sa rzeczy, ktére ode mnie zaleze¢ powinny, to grze-
chem jest pytac sie 0 nie innych i zada¢ od innych«”? Zdanie niczym modlitwa. Czy

o kategorii estetycznej jako synonimie
polskosci (i istocie liryki), o Polsce - lirycz-
nym poemacie? A moze - ,Zegnaj Marsy-
lianko!” (Pozegnanie »Marsylianki«, 1940).
Zegnaj Mazurku? Mocniej: , Zegnaj »Po-
lonezie«!”. Rozdziat Karmazynowy poemat,
o debiucie ze stycznia 1920, to traktat o pa-
triotyzmie, a wiersz Rejtan - na przykiad
- drukowany jest w catoci. Ostatni wers:
,On wota: »Nie pozwalam!«. I to on ma
racje”. ,Rejtan miat racje” - stwierdza bez
ogrodek autor.

Wyimek z Dziennika: ,A poza tym mam
racje - mam racje szlachetng i stokro¢ wiek-
sz3 od ich obrzydliwej nieracji” i zaraz ko-
mentarz: ,,...bezkompromisowos¢ Lecho-
nia wynikata z mitosci do Polski, prawdy
i piekna, a jego wyniostos¢ byta w znacz-
nym stopniu uzasadniona”. Gdzies tyl-
ko gleboko w duszy zatli sie obawa. Przed
oszustwem genialnego wariata (zdiagnozo-
wana psychastenia), przed mitoscig piekno-
§ci swym czarem falszywej, przed pozosta-
niem do skonu wierszem idioty odbitym
na powielaczu. Kiedys strach ten zwano
kryzysem wiary w ojczyzne. Zwgtpienie
nieubtaganie do przezwyciezenia - niczym
sekunda zgasta Pana Boga w sercu. By nie
oszale¢. By zy¢. Przeciez przemawiat Wie-
rzyfiski nad grobem przyjaciela: ,Wie-
rzyt w Polske, jak wierzy sie w Pana Boga
i kochat ja, jak kocha sie Boga. Polska zy-
fa w nim otoczona tg mitoscig jak aureola
- w stalej apoteozie”.

- To wizja Polski idealnej: ,Wiem, czego
mi potrzeba: tesknie do ojczyzny / Ktérej
nigdy nie byto i nie ma na mapie” (Chet-
moviski, 1954). Tez w niej mieszkam. Z jej
terytorium czynie pisarskie wyciecz-
ki. T wiem, ze Wojciech Wencel rezyduje
w bliskim sasiedztwie, wieszczac w wier-
szu, w aneksie: ,....ufan na koniu cwatuje
wzdtuz Wisty / i wierze: jeszcze zdarzy sie
cud” (Romantycznosc, 2016). Wszak - Kasan-
dra sig myli, a Jan Lechor to naszej Rzeczy-
pospolitej minister kultury i propagandy.
Widziat go takim w pielgrzymim , rzadzie
cieni” major Henryk Floyar-Rajchman. @
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